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MOTTO 

 

 تبَْخَسُوا النَّاسَ أشَْيَاءَهُمْ   وَلََ ( ۱۸۲وَزِنوُا بِالْقِسْطَاسِ الْمُسْتقَِيمِ )( ۱۸۱أوَْفوُا الْكَيْلَ وَلََ تكَُونوُا مِنَ الْمُحْسِرِينَ )

( ۱۸۳تبَْخَسُوا النَّاسَ أشَْيَاءَهُمْ وَلََ تعَْثوَْا فِي الْْرَْضِ مُفْسِدِينَ )  

 

Artinya : Sempurnakanlah takaran dan janganlah kamu termasuk orang-orang 

yang merugikan (181) dan timbanglah dengan timbangan yang lurus (182) Dan 

janganlah kamu merugikan manusia pada hak-haknya dan janganlah kamu 

merajalela di muka bumi dengan membuat kerusakan (183).1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1  https://quran.com/id/penyair/181-183  

https://quran.com/id/penyair/181-183
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PERSEMBAHAN 

Puji sukur atas kehadirat Allah SWT atas segala limpahan karunia dan 

Rahmat-Nya, yakni berupa nikmat kesehatan, kekuatan, keberanian, kesabaran dan 

keikhlasan serta ilmu yang sangat banyak dalam proses penyelesaian skripsi ini. 

Sholawat serta salam selalu terlimpahkan pada junjungan kita nabi Muhammad 

SAW. Dengan segenap rasa bangga skripsi ini saya persembahkan kepada: 

1. Kedua orang tua saya Bapak Suprih dan Ibu Indarwati yang sangat saya 

sayangi dan hormati. Segenap rasa syukur dan terimakasih saya haturkan 

kepada beliau yang telah mendidik, merawat, melindungi, menyayangi saya 

dengan tulus, mengupayakan terbaik bagi saya, serta turut selalu mendoakan 

saya, memberikan motivasi dan support untuk terus melangkah kedepannya.  

2. Saudara terkasih kakak laki-laki saya Ino Bayu Saputra dan adik saya Irfan 

Arga Putra dan Inka Aldan Saputra terimakasih telah hadir dalam perjuangan 

hidup saya sebagai pembangkit rasa semangat saya dalam menyusun Skripsi 

ini sehingga skripsi ini selesai di waktu yang tepat. 

3. Ibu Dr. Dian Ferricha S.H., M.H., selaku dosen pembimbing, saya 

mengucapakan terimkasih sebanyak-banyaknya, karena telah membingbing 

penulis dengan penuh rasa sabar, memberikan arahan dan kesempatan dalam 

menyelesaikan skripsi ini dengan baik. 

4. Semua guru dan dosen yang telah mengajarkan dan mendidik saya dengan 

penuh rasa sabar dan ikhlas. Sehingga ilmu yang saya dapatkan di bangku 
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perkuliahan dapat menjadi ilmu yang bermanfaat bagi diri saya sendiri dan 

bermanfaat untuk banyak orang. 

5. Pemilik NIM 126301212067 Muhammad Khoirudin Anwar. Terimakasih 

telah menjadi bagian dari perjalanan hidup saya. Berkontribusi banyak 

dalam penulisan skripsi ini, baik tenaga, waktu, maupun materi. Telah 

menjadi rumah tempat berkeluh kesah, menjadi pendengar yang baik, 

menghibur, menemani, penasehat yang baik, senantiasa memberikan cinta 

dan semangat untuk pantang menyerah. Semoga Allah memudahkan setiap 

urusan dan sukses selalu kedepannya untuk kita berdua. 

6. Teman saya di rumah yaitu, Fina, Fani dan Erlis yang sudah saya anggap 

seperti saudara perempuan saya sendiri terimakasih sudah mampu 

membersamai dalam keadaan suka maupun duka, yang selalu mendengarkan 

keluh kesah saya dan juga selalu memberi dukungan kepada saya. 

Terimakasih atas setiap waktu dan petualangan hebat  yang kita lalui 

bersama. 

7. Sahabat Perjuangan saya Zulna Nuril Ahadiyah yang telah mendukung, 

memberikan motivasi, serta mendengar keluh kesah sehingga skripsi ini 

dapat terselesaikan di waktu yang tepat. 

8. Almamater tercinta saya yaitu UIN Sayyid Ali Rahmatullah Tulungagung 

yang telah menjadi tempat naungan serta memberikan fasilitas kepada saya 

untuk mendapatkan ilmu, mendapatkan pengalaman, serta membina saya 
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untuk melangkah kedepan hingga saya telah menyelesaikan program studi 

saya dan mendapatkan gelar Sarjana Hukum. 

9. Teruntuk diriku sendiri. Terimakasih telah mampu bertahan sejauh ini 

melewati banyak rintangan hidup yang tidak tertebak adanya, terimakasih 

telah memilih hidup dan merayakan dirimu sendiri sampai di titik ini, 

walaupun seringkali merasa putus asa atas apa yang diusahakan dan belum 

tercapai, namun terimakasih telah menjadi manusia yang selalu mau 

berusaha dan tidak lelah mencoba. 

10. Semua pihak yang telah membantu atas terselesaikannya skripsi ini yang 

tidak dapat disebutkan satu persatu, baik yang secara langsung maupun tidak 

langsung telah membantu dan menolong segala keperluan dan kepentingan 

penulis dalam Menyusun skripsi ini. 
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KATA PENGANTAR 

Dengan memanjatkan puja dan puji Syukur kehadirat Allah SWT yang telah 

melimpahkan Rahmat, taufik, dan hidayah-Nya sehingga penulis dapat 

menyelesaikan skripsi ini dengan judul “Tinjauan Etika Bisnis Islam dan Hukum 

Persaingan Usaha Terhadap Praktik Perdagangan Ikan di Kawasan Wisata Pantai 

Tambakrejo Wonotirto Blitar” sebagai salah satu syarat untuk menyelesaikan 

Progam sarjana (S1) Progam Studi Hukum Ekonomi Syariah Universitas Islam 

Negeri Sayyid Ali Rahmatullahh Tulungagung. 

Peneliti menyadari bahwa skripsi ini begitu sulit terwujud sebagiamana yang 

diharapkan tanpa danya bimbingan, dukungan dan bantuan serta tersedianya 

fasilitas-fasilitas yang diberikan oleh berbagai pihak yang telah membantu penulis 

dalam penelitian skripsi ini. Pada kesempatan ini penulis ingin menyampaikan rasa 

hormat sekaligus terimakasih setulus-tulusnya kepada!: 

Sehubungan dengan selesainya penulisan skripsi ini maka penulis 

mengucapkan terima kasih kepada: 

1. Bapak Prof. Dr. H. Abd. Aziz, S.A.G., M. Pd.I., selaku Rektor Universitas 

Islam Negeri Sayyid Ali Rahmatullah Tulungagung. 

2. Bapak Prof. Dr. H. Ahmad Muhtadi Ansor, M.Ag., selaku Dekan Fakultas 

Syariah dan Ilmu Hukum Universitas Islam Negeri Sayyid Ali Rahmatullah 

Tulungagung. 
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3. Ibu Arifah Milati Agustina, M.H.I., selaku Ketua Jurusan Syariah 

Universitas Islam Negeri Sayyid Ali Rahmatullah Tulungagung. 

4. Ibu Dr. Dian Ferricha, S.H., M.H., selaku Koordinator Progam Studi Hukum 

Ekonomi Syariah Universitas Islam Negeri Sayyid Ali Rahmatullah 

Tulungagung. Sekaligus pembimbing yang telah memberikan pengarahan 

dan koreksi sehingga penelitian dapat terselesaikan. 

5. Segenap Bapak/Ibu Dosen Universitas Islam Negeri Sayyid Ali Rahmatullah 

Tulungagung yang telah membimbing dan memberikan wawasannya 

sehingga studi ini dapat terselesaikan. 

6. Bapak/Ibu pedagang dan pembeli ikan selaku informan yang telah bersedia 

membantu guna lancarnya penyusunan skripsi ini. 

7. Semua pihak yang telah membantu terselesaikannya penulisan laporan 

penelitian ini.  

Dengan penuh harap semoga jasa kebaikan mereka diterima Allah SWT. dan 

tercatat sebagai amal shalih. Akhirya, karya ini penulis suguhkan kepada segenap 

pembaca, dengan harapan adanya saran dan kritik yang bersifat konstruktif demi 

perbaikan. Semoga karya ini bermanfaat dan mendapat ridha Allah SW
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB 

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama 

(SKB) Mentri Agama dan Mentri Pendidikan dan Kebudayaan R.I Nomor: 158 Tahun 

1987 dan Nomor: 0543b/U/1987. Berikut pedoman transliterasi arab latin, diantaranya. 

A. Konsonan 

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat dilihat 

pada halaman berikut:  

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak ا

dilambangkan 

Tidak 

dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Ṡa Ṡ Es (dengan titik di ث

atas) 

 Ja J Je ج

 Ḥa Ḥ Ha (dengan titik di ح

bawah) 

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż Zet (dengan titik di ذ

atas) 
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 Ra R Er ر

 Za Z Zet ز

 Sa S Es س

 Sya SY Es dan Ye ش

 Ṣa Ṣ Es (dengan titik di ص

bawah) 

 Ḍat Ḍ ض
De (dengan titik di 

bawah) 

 Ṭa Ṭ Te (dengan titik di ط

bawah) 

 Ẓa Ẓ Zet (dengan titik di ظ

bawah) 

 Ain „ Apostrof Terbalik„ ع

 Ga G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qa Q Qi ق

 Ka K Ka ك

 La L El ل

 Ma M Em م
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 Na N En ن

 Wa W We و

 Ha H Ha هـ

 Hamzah ‟ Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa diberi tanda 

apa pun. Jika hamzah (ء) terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis dengan tanda 

(‟). 

B. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri atas vokal tunggal 

atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal bahasa Arab yang 

lambangnya berupa tanda atau harakat, transliterasinya sebagai berikut: 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf 

Latin 

Nama 

 Fatḥah A A ا ´

 Kasrah I I ا ¸

 Ḍammah U U ا

 

 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu: 
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Tanda Nama Huruf 

Latin 

Nama 

ي   ̊́  Fatḥah dan ya Ai A dan I ا 

 Fatḥah dan wau Iu A dan U ا ´˚و 

Contoh:  

ـ-ـ´    ˚ - ´ : kaifa      t´   ˚ -´  : haula 

C. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harkat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harkat dan 

Huruf 

Nama Huruf dan 

Tanda 

Nama 

  Fatḥah dan alif ى´ ــ  ا́  ــ

atau ya 

Ā a dan garis di atas 

 Kasrah dan ya Ī i dan garis di atas ي¸ــ

 Ḍammah dan ـــو

wau 

Ū 
u dan garis di atas 

 

 

Contoh: 

  mata :    -´  ´ا
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´ ر -ى ´     : rama  

t´  -ـ˚ -  ̧   : qila 

اا ُُ ـ-اُُ  ˚  -´  : yamutu 

D. Ta’Marbutah 

Transliterasi untuk ta‟ marbūṭah ada dua, yaitu: ta‟ marbūṭah yang hidup atau 

mendapat harkat fatḥah, kasrah, ḍamaah transliterasinya adalah (t). Sedangkan ta‟ 

marbūṭah yang mati atau mendapat harkat sukun, transliterasinya adalah (h). Kalau 

pada kata yang berakhir dengan ta ta‟ marbūṭah diikuti oleh kata yang menggunakan 

kata sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka ta‟ marbūṭah itu 

ditransliterasikan dengan ha (h). 

E. Syaddah 

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan 

sebuah tanda tasydid (’' ) dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan 

huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah. 

F. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf ال) alif 

lam ma‟arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi seperti 

biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf qamariah. Kata 

sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang mengikutinya. Kata sandang 

ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya dan dihubungkan dengan garis 

mendatar (-). 

 

 

G. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (‟) hanya berlaku bagi 
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hamzah yang terletak di tengah dan di akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di 

awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif. 

H. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam Bahasa Indonesia 

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata, istilah atau 

kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat 

yang sudah lazim dan menjadi bagian dari pembendaharaan bahasa Indonesia, atau 

sudah sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, tidak lagi ditulis menurut cara 

transliterasi di atas. Misalnya kata Al-Qur‟an (dari al- Qur‟ān), Sunnah, khusus dan 

umum. Namun, bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks Arab, 

maka mereka harus ditransliterasi secara utuh. Contoh: Fi Zilal al-Qur’an, Al-

Sunnah qabl al-tadwīn, Al-Ibarat bi umum al-lafaz la bi khusus al-sabab. 

 

 


